Porownanie tltumaczen I Samuela 24:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dzi$ tez dowiodtes, ze postapiles ze mng
dostowny szlachetnie, bo choé¢ JAHWE zamknat mnie
w twojej rece, nie zabile§ mnie.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Dzi$ dowiodles swej szlachetnos$ci wobec mnie, bo
literacki cho¢ JAHWE sprawil, ze miale§ mnie w garsci, nie
zabite$§ mnie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Gdy kto$ spotka swego wroga, to czy wypusci go na
literacki Gdanska dobrg droge? Niech JAHWE odptaci ci dobrem za
to, co mi dzi$ uczynites.
BG Przektad Biblia Gdanska Tys zaiste okazat dzisiaj, ze§ mi uczynit dobre; bo
literacki cho¢ mie podal Pan w reke twoje, przecie$ mi¢ nie
zabil.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tys$ tez dzi$ okazat, co§ mi dobrego uczynit: jako
literacki mi¢ dat JAHWE w reke twoje, a nie zabite$ mig.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przeciez jezeli kto$ spotka swego wroga, czy
literacki pozwoli na to, by spokojnie dalej szedt droga?
Niech ci¢ Pan nagrodzi szczg$ciem za to, co§ mi
dzi$ uczynil.
BW Przektad Biblia Warszawska I date$ dzis dowdd, ze postgpites ze mnag szlachetnie
literacki nie zabijajac mnie, cho¢ Pan wydatl mnie w twoje
rece.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dowiodle$ dzisiaj, ze uczynite§ mi dobro, bo gdy
literacki JAHWE wydat mnie w twoje rece, ty$ mnie nie
zabil.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ty dzisiaj okazale$ swoja dobro¢ wzgledem mnie.
literacki Kiedy bowiem dzi$ wydal mnie JAHWE w twoje
rece, nie zabile§ mnie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Dowiodtes dzisiaj, ze chcesz mojego dobra.
literacki Albowiem Jahwe wydal mnie w twe rece, a nie
zabile§ mnie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan | [ TH CIOBICTHB MEHI ChOTO/IHI T€ 00O, 110 TH MEHI1
literacki YBT Padaina TypkoHska | gupnus, ik MeHe I'0CIO/Ib 3aMKHYB CHOTO/IHI B TBOI
PYKH i TH MEHE He 3a0uB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A dzisiaj date§ mi poznac, jakie mi okazates dobro,
dynamiczny poniewaz WIEKUISTY wydat mnie w twojg moc,
a jednak mnie nie zabites.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jesli kto$ trafi na swego nieprzyjaciela, czy pozwoli
dynamiczny mu odej$¢ dobra droga? JAHWE nagrodzi cie wigc

dobrem za to, ze dzi$ tak ze mna postapites.
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